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é) Zulritt und Regisirierung

Alle Gaste mussen sich bei ihrer Ankunft an der Rezeption registrieren
und die erforderlichen Unterlagen vorlegen.

e Der Zugang zu den Einrichtungen ist ausschlieBlich ordnungsgeman
registrierten Personen vorbehalten.

e Besuche mussen der Geschaftsleitung im Voraus mitgeteilt und von
dieser genehmigt werden.

e Das Tragen von Armbandern ist auf dem gesamten Gelande
obligatorisch.
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Ein respektvoller Umgang mit anderen Gasten, Mitarbeitern und
Einrichtungen ist erforderlich.

e Verhalten, das die Ruhe, Ordnung oder Sicherheit des Campingplatzes
stort, ist nicht gestattet.

e Jedes inakzeptable Verhalten sowie die Nichteinhaltung dieser
Vorschriften oder der auf den Schildern angegebenen Regeln kann
zum Eingreifen des Teams von Camping La Rosaleda und zur
Anwendung von MaBBnahmen fuhren, einschlieBlich des Ausschlusses

vom Gelande, ohne Anspruch auf Entschadigung oder Ruckerstattung.

« Die Verwendung von verstarkter Musik (Lautsprecher, Tonanlagen,
Radios, Musikinstrumente oder ahnliche Gerate) und jede Art von
Larm, der andere Camper storen konnte, ist auf dem gesamten
Campingplatz verboten.

) fahrzeuge

—}) Nutzung der Einrichtungen

Die Gemeinschaftseinrichtungen (Toiletten, Duschen, Sport- und
Freizeitbereiche) mussen sauber und in gutem Zustand
gehalten werden.

e Esist verboten, Teile des Campingplatzes zu verandern oder zu
beschadigen.

e Grillenist vom 1. Juni bis zum 15. Oktober nicht gestattet.
Elektrische Grillplatten durfen nur in den dafur vorgesehenen
Bereichen und unter Einhaltung der geltenden
Brandschutzvorschriften verwendet werden.

e Kindern unter 14 Jahren ist der Zugang zu den Schwimmbadern
ohne Begleitung eines verantwortlichen Erwachsenen nicht
gestattet.

o Kindern unter 16 Jahren ist der Zugang zum Fitnessraum nicht
gestattet.
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Haustiere sind nur in ausgewiesenen Bereichen erlaubt und mussen

stets an der Leine gefuhrt werden.

Die Besitzer sind fur die Beseitigung der Hinterlassenschaften ihrer
Haustiere und far deren Verhalten verantwortlich.
Haustiere sind in Badebereichen und Kinderspielplatzen nicht

erlaubt.

Tiere sind in den Bungalows nicht erlaubt. Sie sind nur auf Stellplatzen

erlaubt, auBer im Juli und August.

>) Unuvelt

Die naturliche Umwelt muss respektiert werden, indem jegliche

Handlungen vermieden werden, die die Flora oder Fauna schadigen

konnten.

Die korrekte Nutzung der Recyclingbehalter ist obligatorisch.
Es ist verboten, Abfalle, Grauwasser oder umweltschadliche

Substanzen auBerhalb der dafur vorgesehenen Bereiche zu entsorgen.

Die Wasserbrunnen des Campingplatzes sind ausschlieBlich fur
Trinkwasser bestimmt. Aus hygienischen Grunden durfen sie nicht far
die Korperpflege oder zur Entsorgung von Abfallen oder Substanzen

verwendet werden.

Auf dem Campingplatz
muss mit einer
reduzierten
Geschwindigkeit von 10
km/h gefahren werden.
Das Parken ist nur in den
daflr vorgesehenen
Bereichen gestattet.

Wir empfehlen, die
Nutzung von Fahrzeugen
einzuschranken, um die
Ruhe auf dem Gelande
zu gewahrleisten.
Zwischen Mitternacht
und 8 Uhr morgens ist
das Befahren des
Campingplatzes mit
Fahrzeugen nicht
gestattet.

Roller, einschlieBlich
Elektro- und Motorroller,
sind auf dem gesamten
Campingplatz verboten.

>) Sicherheit

Die Gaste werden gebeten, auf
ihre persénlichen Gegenstande
zu achten; der Campingplatz
haftet nicht fur Verlust oder
Diebstahl.

Im Notfall benachrichtigen Sie
bitte unverzuglich das
Campingplatzpersonal oder
befolgen Sie die Anweisungen
im Evakuierungsplan.

) MNichteinhaltung

Die Nichteinhaltung dieser
Regeln kann gemaR den
geltenden Vorschriften zum
Ausschluss aus den
Raumlichkeiten fuhren,
ohne dass ein Anspruch auf
RUckerstattung besteht.
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Wenn die Sirene ertént, missen Sie sich
sofort zum Treffpunkt am Eingang des
Campingplatzes begeben. Verwenden Sie
im Falle einer Evakuierung nicht Ihr Auto.
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Bungalow classic
Bungalow comfort
Bungalow plus

] Bungalow luxe

 parcELAs WA/

Parcela pequena / small plot
mm Parcela mediana / medium plot
Parcela doble / double plot
mm Parcela grande / big plot

Parcela grande solo para
tienda / big plot only for tent
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Hl Zona tinys /tinys zone

@) Desfibrilador / defibrillator
) Botiquin /first aid kit

INSTALACIONES SO
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Agua potable / drinking water
Bano / toilets

Bano bebé / baby bath

Bano quimico / chemical toilets
Biblioteca /library

Chiringuito / swimming pool bar

Circuito al aire libre / outdoor circuit
training equipment

Control de noche / night control
Desague /drain

Discapacidad / disabled
Extintor / extinguisher
Gimnasio / gym

Lavado coches / car wash
Lavanderia /laundry
Recepcion / reception

Sauna /sauna

Supermercado / supermarket
Teatro / theater
. Tiro con arco / archery
. Padel / padel
Parking caravanas / caravan parking
a Parking coches / car parking
A Parque infantil / playground
.+ Petanca/petanque
Q Piscina toboganes / pool slides
Pistas deportivas / sport tracks
Q Punto de encuentro / meeting point
@ Vidrio / glass container
Zona de mascotas / pet zone

Salida de emergencia / emergency exit

o5 Suelo de adoquines / cobblestone floor
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Restaurante / restaurant

61305430 303 baboat
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~ Zona manualidades / crafts



